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Gratulujemy zakupu
oompy Vectra™ !

A Przed uzyciem pompy przeczytaj cala instrukcje konfiguracji. Kupujac, instalujac
lub uzywajac tego produktu, potwierdzasz, ze ograniczona gwarancja na str. 19
jest czescia warunkow sprzedazy.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie, najbardziej
aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie ecotechmarine.com/support
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Wsparcie klienta

o Wiele krokow w tym przewodniku ma odpowiednie filmy instruktazowe. Zobacz je

na stronie internetowej EcoTech Marine pod adresem: ecotechmarine.com/
media-gallery/video.

EcoTech Marine Community to kolejne narzedzie, dzieki ktdremu uzytkownicy moga
rozwigzywac problemy i poznawac nasze produkty. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje
na temat naszych produktéw odwiedz nas pod adresem:
community.ecotechmarine.com.

STANY ZJEDNOCZONE | KANADA

Jegli jestes mieszkancem USA lub Kanady to kontaktuj sie z nami
bezposrednio: ecotechmarine.com/support

POZOSTALE KRAJE

Skontaktuj sie z dystrybutrem w swoim kraju, ktérego znajdziesz na stronie:
ecotechmarine.com/find-retailers/international-distributors A £

Customer Support
1-800-785-0338
service@ecotechmarine.com or
ecotechmarine.com/support

NECOTECH"
MARINE
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Zawartosc Konserwacja

Twoja pompa Vectra zostata zaprojektowana tak,
aby dziata¢ optymalnie po wstepnej konfiguraciji;
jednak ze wzgledu na trudne warunki panujace w
akwarium morskiego i wynikajgcego z tego
nagromadzenia glondw i innej materii organicznej,
zaleca sie czyszczenie pompy, aby zapewnic
dtugowiecznos¢ pompy.
EcoTech zaleca czyszczenie pompy co 6
miesiecy lub czesciej gdy jest to konieczne.
Czyszczenie powinno sie odby¢ przez otwarcie
obudowy pompy i delikatne szczotkowanie
wirnika i wnetrza obudowy miekka szczotkg pod
. . biezacg woda. Jesli nagromadzi sig¢ wapn, moze
by¢ konieczne namoczenie tych czesci w
o o tagodnym roztworze kwasu, takim jak ocet.

Nie uzywaj mocnych kwaséw, poniewaz moga

POMPA VECTRA STEROWNIK UCHWYT STEROWNIKA

SZYBKOZEACZKI ZASILACZ KABEL Z WTYCZKA uszkodzi¢ elementy.

Po oczyszczeniu zmontuj Vectre. VECTRA DEMONTAZ

OBEJRZYJ WIDEO:
ecote.ch/vectradisassemble



Instalacja pompy Vectra™

Krok 1: Dostosuj pozycje gtowy Vectra (opcjonalnie)

® Mozliwe jest obracanie gtowicy Vectry w celu dostosowania jej do hydrauliki
poprzez odkrecenie wszystkich czterech $rub i obrécenie gtowicy, jak pokazano
ponizej:

Hydraulika Vectra™

Liniowo/Zanurzeniowa
® \/ectra moze by¢ uzywana jako pompa powrotna zaréwno poza akwarium jak i zanurzona.

Jesli zdecydujesz sig uzywac Vectra jako pompy zanurzeniowej, mozesz uzy¢ ekranu
wlotowego. (sprzedawane oddzielnie)

Liniowo Zanurzona



Podtaczenie hydrauliki
Vectra™

® Montaz fgcznika wymaga odpowiedniej wielkosci hydrauliki i kleju PCV.

® Nasun kotnierz ztaczki na rure strong z gwintem skierowang w dot.

® Natéz klej PCV na wewnetrzng czes¢ ztgczki Union i nasun jg na spéd rury. Upewnij sie,
ze klej PCV wyschnie przed rozpoczeciem pracy pompy.

Kotniez
- 1 .
Ltacznik . -_—
]




Instalacja sterownika Konfiguracja

A WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED URUCHOMIENIEM
Sterownik Vectra mozna skonfigurowa¢ dla dwdéch réznych tryboéw pracy, pompy
powrotnej lub petli zamknietej. Przed uruchomieniem upewnij sie, ze Vectra jest
ustawiona na zgdang konfiguracje. Domysina konfiguracja Vectry to pompa
powrotna. Przefgczanie miedzy dwiema konfiguracjami jest szczegdtowo opisane
na nastepnej stronie.

KROK 1: Wybierz lokalizacje
Illt

ATrzymaJ urzadzenie z dala od wody.
Wszelkie uszkodzenia spowodowane zalaniem
‘ sterownika nie sa objete gwarancja.

=

® [—— k

A Instalacja wymaga uzycia srubokreta krzyzakowego.

KROK 3: Pofacz ze sobg pompe i sterownik

>
=il DI —

A Upewnij sie, ze zigcza sg prawidtowo osadzone i zablokowane.

|
......... ]

b o Pompa powrotu Obieg zamkniety
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Sterownik Vectra

Wskaznik WIFI

Wskaznik LED

Przycisk MODE Przycisk OPTION/Power

ntrolne

bateryjnego

Port akcesoriéw Zasiani
(Dla M2/L2)
Uzywanie A uwaca
STEROWNIKA Jesli zamierzasz uzywac tej pompy jako pompy

powrotnej, nie konfiguruj pracy w petli zamknietej.
Vectra Wigcej informacji na stronie:
www.ecotechmarine.com/vectraoperation
OBEJRZYJ WIDEO: P

10 ecote.ch/vectradriver

Konfiguracja

A wazNE

Przed przystapieniem do obstugi pompy nalezy wybra¢ odpowiednia konfiguracje robocza. Przejrzyj nastgpujace
informacje. Tryby, ustawienia i funkcje bezpieczenstwa sa okreslone przez konfiguracje pompy ustawiong w

stﬂowniku.

UWAGA

Jesli zamierzasz uzywac tej pompy jako pompy powrotnej, nie konfiguruj pracy w petli zamknigtej. Wiecej informaciji na
stronie www.ecotechmarine.com/vectraoperation

Domysina konfiguracja pompy po wyjeciu z pudetka jest przeznaczona do uzycia jako pompa powrotna. Aby przetaczy¢
miedzy petla zwrotng i zamknigta, naciénij i przytrzymaj MODE+SET+OPT, pokretto regulacji bedzie miga¢ na
pomaranczowor/biato, a diody LED 1 i 2 na pasku wskaznika zaswieca sig. Nastepnie nacisnij dwukrotnie przycisk
MODE, spowoduje to zadwiecenie sie diod 5 i 6 na pasku wskaznikéw, pokretto regulacji bedzie nadal miga¢ na
pomaranczowo i biato. Nastepnie nacisnij raz przycisk ustawiania, co spowoduije, ze pokretto regulaciji zacznie miga¢ na
pomaranczowo/fioletowo, a pasek wskaznika wskaze, w jakiej konfiguracji znajduje si¢ pompa, w przypadku konfiguracji
pompy powrotnej zaswieca sie diody LED 112, a w przypadku konfiguracji petli zamknietej zaswieca sie diody 3 i 4
jaskrawo. W tym momencie mozna teraz przetacza¢ sie miedzy dwiema konfiguracjami, dotykajac przycisku ustawiania.
Po wybraniu zadanej konfiguracji naciénij i przytrzymaj przycisk SET, aby zapisa¢, bedzie to sygnalizowane miganiem
diod LED.

LEDY 1i2 LEDY5i6

5000000 ofEXO 0 o
NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ o O NACISNIJ DWA RAZY O O

eI 9990 ® —

MODE+SET+OPT MODE
MIGOCZACGE SWIATEO BIALE | POMARANICZOWE MIGOCZAGCE SWIATEO BIALE | POMARANCZOWE

0000000 o,
Fe %o
KONFIGURACJA POMPY POWROTU
LEDYTi2 NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ

(@) ZAPISANO
~—  KONFIGURACJE
- i i LEDY BEDA MIGOTAG
SET NACISNIJ SET ABY USTAWIC SET
L0 O 00
% °o

Konfiguracja obiegu zamknigtego
Ledy 3i4 1 1

NACISN

Cal
)



Kalibracja pompy powrotne]

Kalibracja umozliwia ustawienie maksymalnej i minimalnej predkosci Twojej Vectry, aby dopasowaé
ja do wydajnosci operacyjnej Twojej hydrauliki. Kalibracje najtatwiej wykona¢ na stronie internetowej
EcoSmart Live lub w aplikacji mobilnej za pomoca ReefLink, ale mozna jg rowniez wykonac¢ za
pomoca sterownika.

Zalecamy ogladniecie filméw przed przystgpieniem do kalibracii :

Zobacz wideo:

Kalibracja poprzez sterownik: ecote.ch/vectracalibration
Kalibracja poprzez ESL: ecote.ch/eslvectracalibration
Kalibracja poprzez aplikacje ESL:  ecote.ch/mobilevectracalibration

Kal | braCJa pOpI’ZGZ SterOWH | k Ten schemat ilustruje ogdine dziatania podjete w celu uzyskania kalibracji za pomocag

sterownika Vectra, aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe instrukcije, obejrzyj film.

Weignij przycisk kalloracji Pokretio sterownika ROZPOCZNIJ KALIBRACJE Pokrgtio sterownika
@ ’ H T @ T @+ H T @ ]
Przytrzymaj MODE+SET MIGOTA NA Przytrzymaj MODE+SET PULSUJE NA
CZERWONY/BIALY/NIEBIESKI NIEBIESKO/ZIELONO
KALIBRACJA PREDKOSCI MIN. WSKAZNIK LED FINE TUNE MIN FLOW

_@5_H_@@_

NACISNIJ SET LEDY PRZECHODZA OBSERWUJ ZWROT NACISNIJ SET  NACISNIJ MODE TBY ZMNIEJSZYC PRZEPLYW
POCZATKU DO NACISNIJ OPTION/PWR BY ZWIEKSZYC
KONGA HYDRAULIKI

USTAW MINIMALNY ~ USTAW MAKSYMALNY  ZAPISZ MAKSYMALNY
PRZEPLYW PRZEPEYW PRZEPLYW ZAPISYWANIE KALIBRACJI

_H_ @ o H_®+m_ﬁ'

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ  CZEKAJ AZ POMPA PRZEJDZIE WSZYSTKIE LEDY POWER CYCLE

KALIBRACJA ZAPISANA  KALIBRACJA ZAKONGZONA

N4

NACISNW | PRZYTRZYMAJ  DOSTOSUJ DO
OCZEKIWANEGO W TRYB AUTO
SET SWIECA STAEYM SWIATEEM DRIVER
12 MAKSYMALNEGO POZIOMU OKOEO 3 MIN

TRYBY POMPY POWROTNEJ

Tryb statej predkosci —
%z
Aktywny gdy $wieci na zielono  ustawiorigj

predkosci
_I L T T I O O |
Czas

Tryb statej predkosci jest trypem domys$inym, w tym trybie predkosc¢ jest okreslana przez potozenie pokretta
sterujgcego.

Tryb karmienia -

%
Nacisnij+Przytrzymaj, z ‘

eby wigczyé lub wytaczyé ustawionej™

predkosci
L T O I O |

Czas
Naciénij i przytrzymaj przycisk MODE przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu karmienia. Pokretto sterujgce bedzie

miga¢ na biato, a pompa bedzie wirowaé bardzo powoli przez 10 minut (ustawienie domysine), a nastepnie
wznowi swdj ustawiony tryb.

Blokada predkosci —

Nacisnij+Przytrzymaj, z

UJ
eby wigczy¢ lub wylgczyé ustawionej = &

predkosci
L T A I Y |

Czas

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby wigczy¢ blokade predkosci, po wigczeniu istniejgca predkos¢é pompy
zostanie zablokowana i nie zmieni sig, jesli pokretto zostanie przesuniete. Aby dokona¢ regulacji predkosci, gdy
wigczona jest blokada predkosci, dotknij SET, co pozwoli ci na chwilowe uzycie pokretta sterujgcego w celu
dostosowania predkosci. Po 10 sekundach Speed Lock automatycznie wigczy sig¢ ponownie przy nowo
ustawionej predkosci.

13



Petla zamknieta

Ustawienia trybow dziatania

Losowy

Staly

Predko¢ ~ (MOPH

Reef Crest
O O OO 0o
, %5 EM
WSKAZNIK LED
E H E Random
SET
MODE OPTION

Laguna

POKRETEO KONTROLNE
Praca w petli zamknietej jest

sygnalizowana przez powyzsza
konfiguracje diod LED.

14

(MODE)

Gyre

Ustaw predkno$¢
QSED

Gyre

Ustawienie czestotiwo$ci

Tryby pracy Petli zamkniete]

%z
ustawionej

predkosci
[ T T T O I A O |
Czas

Lagoonal Random Mode symuluje $rodowisko laguny o niskim zuzyciu energii. Jest to sygnalizowane
z6ltym pokrettem sterujgcym i $wieceniem trzeciej i czwartej diody LED. Pokretlo sterujgce stuzy do
ustawienia maksymalnej predkosci tego trybu. Predkos¢ pompy zmienia sie powoli, aby odtworzy¢
delikatne prady laguny.

Reef Crest Random —

%z
ustawionej

prednodci__
L L L I I O |
Czas

Reef Crest Random Mode symuluje $rodowisko rafy o silnych falach. Jest to sygnalizowane zaréwno
Z6itym pokrettem sterujacym, jak i Swieceniem pierwszych dwdéch niebieskich diod LED. Pokretto sterujace
stuzy do ustawienia maksymalnej predkosci pompy w tym trybie. Pompa bedzie czgsto i drastycznie
zmienia¢ predko$é, symulujac rozbijajace sie fale i przyptyw.

%z
ustawionej
predkosci

I T T T T T O T T O T T B R O A I
Czas

Przy pierwszym wejsciu w tryb Gyre ustaw maksymalng predko$¢é pompy za pomoca pokretta sterujacego i
nacisnij przycisk SET, aby jg zablokowa¢. Diody LED zaczng rosna¢, wskazujgc czestotliwos¢ pulsowania od 2
sekund do 2 godzin. Nastepnie uzyj pokretta sterujgcego, aby dostosowac czestotliwose impulséw. Pierwsze
sze$¢ diod LED reprezentuje 2 sekundy do 2 minut. Diody od siédmej do dwunastej reprezentujg odpowiednio
5, 10, 20, 60, 90 i 120 minut. Nacisnij i przytrzymaj SET, az tarcza kontrolna zacznie miga¢, a nastepnie
zamiga na rézowo, wskazujac, ze fala zostata zapisana.

Gyre

15

Tryb karmienia Tryb karmienia jest opisany na stronie 13.
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Pompa Vectra 7 EcoSmart Live e

Urzadzenia przeno$ne
Kontroluj swoje akwarium
w kazdym miejscu
o dowolnej porze.

)

Pompa Vectra ma jeszcze wiecej mozliwosci i -
kontroli dostepnych za posrednictwem Ecospiaidlive}
EcoSmart Live i ReeflLink. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej odwiedz:

www.ecosmartlive.pl

s,
]

EcoSmart Live

Potezna platforma, sy
oparta na chmurze.

/3

=
WIFI
ReeflLink
Bezprzewodowy
facznik pomigdzy
kazdym z twoich urzadzen.
and EcoSmart Live.
=

RF

VECTRA Z
ECOSMART LIVE

ZOBACZ WIDEO:
ecote.ch/vectraesl

Vectra, Lampy Radion

Pompy VorTech \ ?
Kontroluj swoj sprzet 0

bezprzewodowo.

Odblokuj dodatkowe

Vectra funkcje
Dostosuj tryby, |
tworz harmonogramy i

wiele wigcej.

17
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Rozwigzywanie problemow

W razie probleméw:

1. Sprawdz, czy pompa jest podtgczona i czy jest zasilanie.

2. Odtgcz pompe i sprawdz, czy wirnik nie jest uszkodzony lub zablokowany.

3. Podtacz ponownie zasilanie i zresetuj sterownik (wideo: ecote.ch/resetdriver).

4. Jesli pompa nadal nie dziata prawidtowo, uzyj jednej z ponizszych metod wsparcia:

® Obejrzyj nasza obszerng kolekcje filmow instruktazowych.
Wszystkie filmy sg dostepne na: ecotechmarine.com/media-gallery/video
® (Odwiedz naszg spotecznos¢ wsparcia, aby zadac pytania i dowiedzie¢ sie
wiecej o pompie Vectra pod adresem: community.ecotechmarine.com

Jesli nadal masz problemy, skontaktuj sie z nasza obstugg klienta:
service@ecotechmarine.com lub 1-800-785-0338.

18

EcoTech Marine gwarantuije tylko pierwszemu nabywcy, ze pompa Vectra bedzie wolna od wad materiatowych i
wykonawczych przy normalnym uzytkowaniu przez okres (1) roku od daty pierwotnego zakupu, pod warunkiem, ze
produkt zostanie zamontowany, uzytkowany prawidtowo i zgodnie z Instrukcja obstugi. Pompa Vectra sktada sie z mokrej
jednostki operacyjnej, ktéra bedzie catkowicie zanurzona w akwarium oraz sterownika, ktéry nie moze byé nigdy narazony
na dziatanie wody. Gwarancja EcoTech Marine nie ma zastosowania: (I) do jakiejkolwiek uszkodzonej pompy Vectra, ktéra
ulegta wypadkowi, niewtasciwemu uzyciu, zaniedbaniu, zmianie, dziataniu sity wyzszej, niewtasciwej obstudze,
niewtagciwemu transportowi, niewtasciwemu przechowywaniu, niewtagciwemu uzyciu lub zastosowaniu, niewtasciwej
instalacji, nieautoryzowanej naprawie, (I) do jakiejkolwiek pompy Vectra, w ktérej sterownik byt narazony na dziatanie wody
lub (Ill) problemy kosmetyczne lub defekty, ktére wynikaja z normalnego zuzycia podczas normalnego uzytkowania i nie
wplywajg na wydajnosc¢ lub uzytkowanie produktu.

Gwarancja EcoTech Marine dotyczy tylko produktu wyprodukowanego przez lub dla EcoTech Marine i oznaczonego
znakiem towarowym EcoTech Marine, nazwg handlowa lub logo identyfikacyjnym produktu umieszczonym na produkcie.
Jesli zauwazysz problem z pompa Vectra, nie probuj samodzielnie jej naprawia¢. Wszelkie proby samodzielnej naprawy
spowodujg uniewaznienie niniejszej gwarancji. EcoTech Marine nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia akwarium,
form zycia akwariowego lub innych przedmiotéw osobistych z powodu niewtasciwego uzytkowania urzadzenia. Jesli w
produkcie pojawi sie ukryta wada w okresie jednego roku, EcoTech Marine, wedifug wiasnego uznania, bezptatnie naprawi
lub wymieni pompe Vectra, pod warunkiem, ze pompa Vectra zostanie zwrécona w okresie gwarancyjnym.

Pompa Vectra moze wytwarzaé wysoka temperature i wytwarzaé sity w akwarium, ktére moga powodowac
ekstremalne obciazenie. Z tego powodu nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas instalowania tego urzadzenia w akwarium.
Poniewaz budowa akwariéw rézni sig u kazdego producenta, a warunki pracy kazdego akwarysty sa inne, istnieje
mozliwo$é, ze pompa Vectra moze spowodowac¢ uszkodzenie akwarium. Skontaktuj sie z producentem akwarium, aby
ustali¢, czy Twoje akwarium jest prawidtowo zbudowane i zalecane dla pompy Vectra. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia akwarium, w tym, ale nie ograniczajac sie do peknie¢, pekniec, zgie¢, zarysowan itp., natychmiast przerwij
korzystanie z pompy Vectra. EcoTech Marine nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody wyrzadzone w Twoim
akwarium w wyniku uzycia pompy Vectra.

Aby uzyskac serwis gwarancyjny lub wsparcie techniczne, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta dystrybutora w
Polsce pod numerem +48 14 691 79 79. Otrzymasz instrukcje, jak zwréci¢ produkt do naprawy lub wymiany. Aby
skorzysta¢ z gwarangcji, bedziesz musiat dostarczy¢ oryginalny dowdéd zakupu.

ECOTECH MARINE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH GWARANCJI USTNYCH LUB PISEMNYCH,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO. ECOTECH MARINE NIE UPOWAZNIA ZADNYCH OSOB ANI PODMIOTOW BIZNESOWYCH, W TYM SWOICH
AUTORYZOWANYCH SPRZEDAWCOW, DO TWORZENIA JAKICHKOLWIEK ZOBOWIAZAN, ODPOWIEDZIALNOSCI LUB
INNYCH GWARANCJI W ZWIAZKU Z TYM PRODUKTEM.

W PRZYPADKU USZKODZENIA POMPY VECTRA NIE WYNIKAJACEJ Z WAD MATERIALOWYCH LUB
WYKONANIA WSZELKIE GWARANCJE SA NIEWAZNE. JEDYNYM | WYEACZNYM SRODKIEM W ZAKRESIE
WSZYSTKICH ROSZCZEN, KTORE MOGA WYSTAPIC W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM PRZEZ
UZYTKOWNIKA TEGO PRODUKTU, BEZ WZGLEDU NA NAPRAWE UZYTKOWNIKA LUB INNA OSOBE LUB WYMIANA
PRODUKTU. W ZADNYM WYPADKU ECOTECH MARINE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC UZYTKOWNIKA
ANI ZADNEJ INNEJ STRONY ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, OGOLNE, SZCZEGOLNE PRZYPADKOWE,
WTORNE, PRZYKEADOWE LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z UZYCIA LUB NIEMOZNOSCI KORZYSTANIA Z
PRODUKTU (W TYM MIEDZY INNYMI, SZKODY Z TYTULU UTRATY ZYSKOW, PRZERWY W DZIALALNOSCI, UTRATY
INFORMACUJI LUB INNYCH STRATY PIENIEZNEJ, USZKODZENIA AKWARIUM LUB WSZYSTKICH MIESZKANCOW
AKWARIUM) LUB Z NARUSZENIA GWARANCJI, NAWET JESLI ECOTECH MARINE ZOSTAE POINFORMOWANY. W
ZADNYM PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNOSC ECOTECH MARINE NIE PRZEKROCZY KWOTY ZAPEACONEJ ZA
PRODUKT. JESLI NIE ZGADZASZ SIE, Z NINIEJSZYMI WARUNKAMI, NIE UZYWAJ POMPY VECTRA.
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* Czesci nie zanurzajace sie w wodzie posiadaja stopiert ochrony IPXO0 i nie wolno ich zanurza¢ w wodzie.

* Niebezpieczenstwo: Aby unikngé mozliwego porazenia pradem, nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, poniewaz
podczas uzytkowania.

 NIE NALEZY podejmowa¢ préb naprawy samodzielnie; zwrécié urzadzenie do producenta w celu naprawy lub wyrzucic.
* NIE zanurzaj sterownika w wodzie. Jesli sterownik wpadnie do wody, NIE siggaj po niego! Najpierw odtacz go, a
nastepnie wyciagnij z wody.

W przypadku zamoczenia elementéw elektrycznych sterownika nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie.

® Po zainstalowaniu dokfadnie sprawdzi¢ urzadzenie. Nie nalezy go podtaczaé, jesli na czgsciach, ktore nie s
przeznaczone, znajduje sig¢ woda.

* Sterownik pompy NIE JEST WODOODPORNY; woda moze go trwale uszkodzié. To uszkodzenie NIE JEST objete
gwarancja. Chron te elementy przed rozpryskami, kroplami lub innym kontaktem z woda.

* Nie uzywaj zadnego urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewod lub wtyczke, lub jesli dziata nieprawidtowo lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone

w jakikolwiek sposob. Przewod zasilajacy tego urzadzenia nie moze by¢ wymieniony: Jesli przewdd jest uszkodzony,
urzadzenie nalezy wyrzuci¢. Nigdy nie przecinaj przewodu. Pompa Vectra jest delikatna, a upadek na twarda powierzchnig
moze spowodowaé trwate uszkodzenie. Uszkodzenia spowodowane upuszczeniem NIE sg objgte gwarancja.

* Ustawi¢ podstawke pod akwarium i zbiornik z jednej strony nagciennego gniazdka, aby zapobiec kapaniu wody na
gniazdko lub wtyczke. Do kazdego przewodu taczacego urzadzenie akwariowe z pojemnikiem nalezy zastosowac ,petle
kroplowg”. ,Petla kroplowa” to cze$¢ przewodu ponizej poziomu zbiornika, zapobiegajaca przemieszczaniu sig wody
wzdtuz przewodu i kontaktowi ze zbiornikiem. Jesli wtyczka lub gniazdo ulegnie zamoczeniu, NIE odtaczaj przewodu.
Odtacz bezpiecznik lub wytacznik automatyczny, ktéry dostarcza zasilanie do urzadzenia, a nastgpnie odtacz i sprawdz,
czy w gniazdku nie ma wody.

o Scisty nadzér jest konieczny, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu. Przechowywaé w migjscu
niedostepnym dla matych dzieci.

* Aby unikna¢ obrazen, nie dotykaj ruchomych lub goracych czesci, takich jak grzejniki, reflektory, zaréwki lamp i tym
podobne.

® Zawsze odiaczaj urzadzenie od gniazdka i zasilania bateryjnego, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem lub zdjeciem
czesci oraz przed czyszczeniem.

* Nigdy nie szarp za przewdd, aby wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Chwyé wtyczke i pociagnij, aby odtaczy¢.

* Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem. Uzywanie zatgcznikéw niezalecanych lub sprzedawanych przez
producenta moze spowodowac niebezpieczne warunki.

* Nie instaluj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscu, w ktérym bedzie wystawione na dziatanie warunkow
atmosferycznych lub temperatur ponizej zera.

® Przed uruchomieniem upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zainstalowane. Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich
waznych wskazéwek umieszczonych na urzadzeniu.

* Jesli potrzebny jest przediuzacz, nalezy uzy¢ przewodu o odpowiedniej wartosci znamionowej. Przewdd o wartosci
mniejszej amperéw lub watdw niz znamionowy urzadzenia moze sig przegrzaé. Nalezy uwazac, aby utozy¢ przewdd tak,
aby sie o niego nie potknat lub nie zostat pociagniety.

* NIGDY nie umieszczaj potowy tego urzadzenia w poblizu powierzchni przyciagajacych magnetycznie lub wrazliwej
elektroniki.

* Pompy i sterownik moga sta¢ sie GORACE. Zachowaj ostroznos¢ przy tych powierzchniach.

* NIE WOLNO wktadaé palcéw ani niczego innego do pompy. NIGDY nie uruchamiaj pompy na sucho przez diuzszy czas.

20

Modut RF Wazne informacje: Zakupiony produkt zawiera modut RF EcoTech Marine, cze$¢ numer 900-00088. Ten
modut umozliwia Twojemu produktowi komunikowanie sig bezprzewodowo z innymi produktami EcoTech Marine, a takze
z niektérymi produktami innych producentéw, ktére zostaly zaprojektowane zgodnie ze specyfikacjami naszego modutu
RF. Uzywanie tego modutu w produktach nie zatwierdzonych przez EcoTech Marine jest zabronione. Ten produkt jest
przeznaczony dla tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Polski: To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Unia Europejska — informacje dotyczace utylizacji: Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami
produkt nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Gdy ten produkt osiagnie koniec okresu eksploatacii,
zanies$ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wiadze lokalne. Niektére punkty odbioru przyjmuja produkty za darmo.
Selektywna zbidrka i recykling produktu w momencie utylizacji pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie
on poddany recyklingowi w

sposob, ktory chroni ludzkie zdrowie i Srodowisko.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC: To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwoém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzadzenie
musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktdre mogg powodowac niepozadane dziatanie.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez EcoTech Marine, moga uniewazni¢
prawo uzytkownika do obstugi modutu RF i/lub produktu zawierajgcego modut RF. Ostrzega sig uzytkownika, aby
zachowac odstep 20 cm (8 cali) od produktu, aby zapewni¢ zgodnos¢ z

Przepisy FCC.

Deklaracja zgodnoéci CE: Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi ekspozyciji RF 1999/5/EEC, zaleceniami
Rady dotyczacymi ograniczenia ekspozycji ogétu spoteczenstwa na pola elektromagnetyczne (0-300 GHz). To urzadzenie
spetnia nastepujace normy zgodnoéci: EN 300 328, EN 301 489-17

Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢
powielana ani przekazywana

w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek
sposob, elektroniczny lub mechaniczny,
w tym miedzy innymi kopiowanie,
nagrywanie, systemy wyszukiwania
informagiji lub sieci komputerowe bez
pisemnej zgody EcoTech Marine LLC.
EcoTech Marine oraz wszystkie inne
nazwy i slogany produktéw EcoTech
Marine sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

This device contains: EcoTech Marine’s RF Module
Part Number: 900-00088 FCC ID: VKB271831 IC: 7349A-271831
CMIIT ID: 2017DJ2627

€ T & @o- ROHSO

Compliant®

Pompa Vectra moze by¢ uzywana w krajach:
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